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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1984-1985 

6 MAART 1985 

WETSONTWERP 

op de gemeentepolitie 

1. - AlviENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE REGERING 

Art. 2. 

Dit artikel vervangen door de volgende bepaling : 
« Art. 2. - De gemeentepolitie behoort tot de openbare macht; 

zij is stedelijk of landelijk. 
» Zij is stedelijk wanneer zij op de datum van de inwerkingtre 

ding van onderhavige wet, een betrekking van commissaris van 
politie telt. 

» Zij is landelijk in de gemeenten die niet bedoeld worden in 
het tweede lid en die minder dan vijf duizend inwoners tellen. 

» In de andere gemeenten beslist de gemeenteraad binnen een 
termijn van één jaar, te rekenen van de inwerkingtreding van de 
in artikel 48 van onderhavige wet bedoelde uitvoeringsbesluiten, 
over het karakter van stedelijke of landelijke politie. 

» Wanneer geen beslissing werd genomen binnen de termijn 
voorzien in het voorgaande lid, is de politie landelijk als het 
bevolkingscijfer lager ligt dan 10 000 inwoners en stedelijk als 
het gelijk is aan of boven dit cijfer ligt. 

» Het bevolkingscijfer dat in aanmerking dient te worden geno 
men voor de toepassing van de vorige leden is dat van de jongste 
algemene volkstelling». 

De Minister van Binnenlandse Zaken 
en Openbaar Ambt, 

Ch.-F. NOTHOMB. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1984-1985 

6 MARS 1985 

PROJET DE LOI 
sur la police communale 

1. - AMENDEMENT 
PRESENTE PAR LE GOUVERNEMENT 

Art. 2. 

Remplacer cet article par la disposition suivante : 
« Art. 2. - La police communale appartient à la force publi 

que; elle est urbaine ou rurale. 
» Elle est urbaine quand elle comprend une place de commissai 

re de police à la date d'entrée en vigueur de la présente loi. 

» Elle est rurale dans les communes de moins de cinq mille 
habitants qui ne sont pas visées au second alinéa. 

» Dans les autres communes le Conseil communal décide, dans 
un délai d'un an, à compter de l'entrée en vigueur des arrêtés 
d'exécution prévus à l'article 48 de la présente loi, du caractère 
urbain ou rural de la police. 

» Lorsqu'aucune décision n'est intervenue dans le délai prévu 
à l'alinéa précédent, la police sera rurale si le chiffre de la 
population est inférieur à 10 000 habitants et urbaine s'il est égal 
ou supérieur à ce chiffre. 

» Le chiffre de la population à prendre en considération pour 
l'application des alinéas précédents Pst celui qui résulte du dernier 
recensement général». 

Le Ministre de l'Intérieur 
et de la Fonction publique, 

Ch.-F. NOTHOMB. 

Zie: 
1009 (1984-1985): 
- Nr. 1: Wetsontwerp. 
- Nrs. 2 tot 13: Amendementen. 

Voir: 
1009 (1984-1985): 
- N° 1 : Projet de loi. 
- N°' 2 à 13: Amendements. 

H. - 435. 
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ll. - SUBAMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR 

DE HEREN TEMMERMAN EN DE LOOR 
OP HET AMENDEMENT V AN DE REGERING 

(Zie nr. l supra) 

Art. 2. 

1 ) ln het vierde lid, de woorden « over het karakter van de 
stedelijke of landelijke politie» vervangen door de woorden « of 
zij het karakter van de veldpolitie wijzigt in stadspolitie ». 

2) Dit artikel aanvullen met wat volgt: 
« Ingeval bij een nieuwe volkstelling blijkt dat een gemeente de 

kaap van de 5 000 inwoners heeft overschreden, treedt een 
periode van één jaar in tijdens welke de gemeenteraad de in het 
vierde lid bepaalde keuze kan uitoefenen. 

» De termijn gaat in op de datum waarop de resultaten van de 
volkstelling officieel worden bekendgemaakt. » 

G. TEMMERMAN. 
H. DE LOOR. 

ll. - SOUS-AMENDEMENTS PRESENTES 
PAR MM. TEMMERMAN ET DE LOOR 

A L'AMENDEMENT DU GOUVERNEMENT 
(Voir n° I supra) 

Art. 2. 

1) Au quatrième alinéa, remplacer les mots « du caractère 
urbain ou rural de la police» par les mots « si la police garde son 
caractère rural ou si elle devient urbaine». 

2) Compléter cet article par ce qui suit: 
« S'il s'avère, lors d'un nouveau recensement, que le chiffre de 

la population d'une commune a dépassé 5 000 habitants, le 
conseil communal dispose d'un délai d'un an pour prendre la 
décision prévue au quatrième alinéa du présent article. 

» Ce délai prend cours à la date de la publication officielle des 
résultats du recensement. » 

lil. - SUBAMENDEMENTEN VOORGESTELD 
DOOR DE HEREN HENRY, COOLS 

EN M. HARMEGNIES 
OP HET AMENDEMENT V AN DE REGERING 

(Zie l supra) 

Art. 2. 

1) Het eerste lid vervangen door wat volgt: 
« De gemeentepolitie is stads- of veldpolitie». 

VERANTWOORDING 

De integratie van de gemeentepolitie in de openbare macht versterkt de 
afhankelijkheid ervan ten opzichte van de rechterlijke macht. 
De rechtspraak lijkt ons voldoende. 

2) In het eerste lid, de woorden « behoort tot» vervangen door 
de woorden « maakt deel uit van». 

Ill. - SOUS-AMENDEMENTS PRESENTES 
PAR MM. HENRY, COOLS ET M. HARMEGNIES 

A L'AMENDEMENT DU GOUVERNEMENT 
(Voir I supra) 

Art. 2. 

1) Remplacer le premier alinéa par ce qui suit : 
« La police communale est urbaine ou rurale». 

JUSTIFICATION 

L'intégration de la police communale dans la force publique renforce sa 
dépendance vis-à-vis du pouvoir judiciaire. 

La jurisprudence nous apparaît suffisante. 

J.-P. HENRY. 
A. COOLS. 
M. HARMEGNIES. 

2) Au premier alinéa, remplacer les mots « appartient à» par 
les mots « fait partie de». 

A. COOLS. 
M. HARMEGNIES. 
J.-P. HENRY. 


